
~ALJIMIFRADO 0 ALJOFIFADO? 

En Rinconete y Cortadillo hay un pasaje que guarda una 
extraiia palabra: "su gufa les mand6 esperar en un pe­
queiio patio ladrillado, que de puro limpio y aljimifrado 
parecfa que vertfa carmfn de lo mas fino". La edici6n 
de Avalle Arce, de Ia que he copiado (t. I, p. 237) remi­
te a! Diccionario Historico de Ia Academia: 'nimiamente 
pulcro, acicalado' y, en efecto, esa tinica autoridad es Ia 
que me hace dudar de Ia existencia de Ia palabra. De 
ahf lo tom6 sin mas discernimiento el DRAE. Bien es 
cierto que los pulcros redactores del Dice. Hist. seiiala­
ron esta forma tinica y Ia cohorte de variantes que an­
dan rodando por los diccionarios (aljimerado, aljimierado, 
alginifrado), que no han debido existir. Creo que Ia tini­
ca documentaci6n en Cervantes harfa dudar de Ia au­
tenticidad de Ia palabra, aljimifrado, sobre todo si se tiene 
en cuenta Ia variante del ms. Porras de Ia Camara que 
ellos aducen; no es aut6grafo de Cervantes, pero ~tanta 
garantfa nos ofrecen las impresiones que hicieron los 
impresores del siglo xvn de las obras del gran escritor? 
Me decido por Ia correcci6n aljofifado, segtin el pasaje 
discrepante: "en un muy pequeiio patio ladrillado, lim­
pfsimo porque estaba aljofifado, como dicen en Sevilla". 
Aljofifado, sf tiene prestigio literario, pues (y citare siem­
pre por el Dice. Hist.) aljofifar consta en Nebrija (1495), 
Alcala (1505), y hay que aiiadir Ia aljofifa (desde el siglo 
xvm) y que tiene una etimologfa bien sabida: hispanoa­
rabe tardfo gaffifa 'esponja', de Ia rafz gjj 'enjugar' (Co­
rominas). En el Atlas Lingiiistico-Etnognifico de Andalucia 
(III, 787) hay una area muy bien definida de aljofifa y 












